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saa tolerant, at alle Partier i alt væsent- 
ligt kunne antage det, forekommer det 
mig, at dette Forslag ikke burde henvises 
til Valgkredsudvalget, som det mulig kunde 
tænkes, at nogle ønske. Man ved jo ikke, 
hvor meget man faar ud af dette Udvalg, 
eller hvor vidt vi komme med det paa- 
gældende Spørgsmaal, og jeg synes, at det 
ikke skulde kunne forhindre dette lille 
Forslags Gennemførelse. Jeg vil derfor 
henstille, at der :bliver et nyt Udvalg til 
at gennemføre og sikre dette Lovforslags 
Vedtagelse her i Tinget. Det glædede 
mig 홢 det vil jeg gerne udtale 홢 at høre, 
at den højtærede Indenrigsminister mod- 
tog Lovforslaget velvilligt og antydede, at 
der ikke i andre Love var uoverstigelige 
Hindringer for Lovforslagets Gennemførelse. 
Jeg vil altsaa tillade mig med disse faa 
Ord at anbefale, at dette Lovforslag bliver 
ophøjet til Lov med nogle Ændringer, som 
her ere antydede. 

Frølíj oor: Jeg vil ogsaa tillade mig 
at udtale min Tilslutning til dette Lovfor- 
slag, idet jeg erkender, at det er uheldigt, 
at saa mange Søfolk efter den nuværende 
Valglov ere forhindrede fra at komme 
personlig til Stede, under Valghandlingen 
og derved fortabe den Eet, der tilkommer 
dem lige saa . vel som andre, der kunne 
møde. Som alt bemærket af tidligere 
ærede Talere, er der ogsaa andre end Sø- 
folk, som kunne være lovligt forhindrede 
i at være til Stede under Valghandlingen, 
,og jeg mener derfor, at Lovforslaget skulde 
gaa ud paa, at saadanne ogsaa kun de. komme 
med. Med Hensyn til Forslagets Enkelt- 
heder skal jeg kun bemærke, at jeg sy- 
nes, der er altfor mange Paragraffer, og 
at Loven i det hele er altfor omstændelig. 
Men det yil jeg blot henstille til det Ud- 
valg, som nu bliver nedsat, og dermed an- 
befale Lovforslaget til velvillig Behand- 
ling. 

Schack: Jeg ma.a ogsaa give Lov- 
forslaget min Tilslutning, om jeg end har 
forskellige smaa Indvendinger at gøre. 

. Bl. a. synes jeg, det var heldigere, om 
der i § 1, 2det Stykke, i Stedet for føl- 
gende Ord: 홢Ved Søfolk forstaas i denne 
Lov alle, der som Skibsførere eller Mand- 
skab" o. s. v. kom til at staa: 홢Ved Sø- 
folk forstaas i denne Lov alle, der som 
befalende eller Mandskab" o. s. v. Der 
er nemlig den Fejl ved dette Lovforslag, 
at det ikke har taget Hensyn til den store 
Klasse Vælgere, som findes paa Marinens 
t)kibe. Dernæst har jeg en Hovedindvenr 

ding at gøre, imod den Bestemmelse i For- 
slaget, at i Udlandet skulle de paagæl- 
dende afgive deres Stemme overfor den 
der ansatte danske Konsul. Det anser 
jeg for ganske ugørligt. For det første 
maa det erindres, at der er en Del 
Søbyer, hvor der ikke er nogen dansk 
Konsul, dels har der ikke været saa 
megen Søfart, at man har anset det for 
nødvendigt at ansætte en saadan, dels 
staar Pladsen ledig, og saa er man lige 
vidt. Dernæst vil det være at erindre, 
at danske Konsuler tidt ere Mænd, 
som ikke kunne det danske Sprog. Jeg 
kender ret indgaaende de danske Konsum 
latsforhold og har været i . Berøring med 
mange danske Konsuler. Der er danske 
Konsuler, der ikke kunne andet Sprog end 
deres eget Lands. Saaledes er der i Spa- 
nien mange danske Konsuler, 8om ikke 
kunne andet end Spansk, og naar der 
tropper en Skibsbesætning op for en saa- 
dan Konsul og skal afgive Stemme, aner 
Konsulen ikke, bvad de sige, og forstaar 
ikke, hvad det hele drejer sig om. Jeg 
mener derfor, at Konsulerne ikke kunne 
bruges saaledes,, som her er foreslaaet, thi 
man har ingen Garanti for, at der da 
sker, hvad det er Meningen der skal ske. 
Forholdet bør efter min Mening ordnes 
som i Norge, hvor Afstemningen foregaar 
om Bord. Jeg skal anføre, at der paa 
Orlogsskibene undertiden kan være over 
100 Vælgere, og særlig vil der jo blive 
mange, naar vi faa Valgretsalderen nedsat, 
og i Marinen faar en fast Stamme af 
Mandskab, idet der der vil være mange 
i en Alder af 2 5 - 3 0  Aar. Den eneste 
rigtige Fremgangsmaade er som sagt den, 
der anvendes i Norge, hvor Stemmeafgiv- 
ningen foregaar om Bord, i Koffardiskibe 
overfor Skibsføreren og i Krigsskibe over- 
for Skibschefen, under deres Ansvar over- 
for en valgt Valgbestyrelse, som meget 
nemt kan vælges. I  Norge har man an- 
vist Maaden, paa hvilken denne Valg- 
bestyrelse vælges. I  Orlogsskibe kunde 
den med største Lethed vælges under Hen- 
syn til alle Dele af Besætningen. Overfor 
den afgives Stemmerne og hele Beretnin- 
gen indføres i Logbogen, det officielle Do- 
kument. Derved har man Garanti for, at 
Loven sker Fyldest. Naar Stemmeafgiv- 
ningen skal foregaa overfor de forskellige 
Konsuler, som jævnlig kun have ringe 
Forstaaelse af, hvad det hele betyder, vil 
denne Stemmeafgivning ikke kunne ske 
paa fyldestgørende Maade, 

I det hele er der forskellige Ting i 
Lovforslaget, som bør omredigeres, men 


